SUPERLED

TEHOA JA TUNNELMAA

Asennusohje | Monteringsanvisning
asennusohje sr zg1029 5¢ 70003

ZigBee 3.0 | DIM/ CCT / RGBW / RGB+CCT | IP20 | 12-24 V DC
70003

Turvallisuusohje | S&kerhetsanvisning

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN SAHKOASENTAJA! Taméa
asennusohje on séilytettava ja sen on oltava kaytdssa asennuksessa ja huollossa. / OBS! ARMATURENS ANSLUTNING TILL

ELNATET FAR ENDAST UTFORAS AV EN PROFESSIONELL ELEKTRIKER! Denna installationsmanual méste behéllas och

anvandas vid installation och underhall.

Perusvarotoimenpiteitd on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat: / Grundlaggande sakerhetsatgarder bor alltid
foljas vid installation, inklusive foljande:

1. Lue kaikki ohjeet / Las alla instruktioner.
2. Asennusta varten vain lisensoitu séhkoasentaja / Licensierad elektriker endast for installation.

3. Varmista aina, etta virta on pois paalta ja liitin on jaahtynyt, ennen kuin teet mitaéan huoltoa, puhdistusta tai asennusta / Se alltid fill
att strommen ar AV och beslaget har svalnat innan du utfér underhall, rengéring eller justering av montering.

4. Ala asenna valaisinta lamménlahteen l&helle / Installera inte ndgon armatur néra varmekallan.
5. Ala ylita nimellista syottojannitetta tai virtaa / Overskrid inte den nominella matningsspanningen eller stromstyrkan.

6. Varmista, etté virtajohto ja ruuvit ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemista / Se till att stromkabeln och skruvarna ar sakra innan
du ansluter strommen.

Asennus | Montering

Katkaise virransyottd ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etta sinulla on kaikki tydkalut ja lisalaitteet, jotta asennus
onnistuisi. / Koppla bort stromforsorjningen innan installationen pabérjas. Las anvisningarna och kontrollera att du har alla verktyg och
tillbehdr som behovs.

VAROITUS / VARNING
1. Katkaise virta ennen asennusta / Stang av innan installationen.

2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen / Sla pa strommen forst efter installation och
revidering.

3. Ammattimainen sahkbdasentaja vain asennusta ja huoltoa varten / Professionell elektriker endast for
installation och underhall.

Kytkentdkaavio — kaikki toimintatilat / Kopplingsschema — alla driftlagen

Mitat / Matt



Vaihe 1/ Steg 1

Valitse toimintatila kaantokytkimilla ENNEN virran
kytkemista. Tilat: DIM, CCT, RGBW tai RGB+CCT.
Tehdasasetus on RGB+CCT. Ala kosketa kaantokytkimia kun
virta on kytkettyna.

Valj driftlage med vridbrytarna INNAN strémmen kopplas till.
Lagen: DIM, CCT, RGBW eller RGB+CCT. Fabriksinstallningen ar
RGB+CCT. Ror inte vridbrytarna nar strommen ar pa.

Vaihe 3/ Steg 3

Kytke virta paalle. Ohjaimen LED-merkkivalo palaa tasaisesti,
kun virta on kytketty. Valo sammuu, kun ohjain on liitetty
ZigBee-verkkoon.

Satt pa strommen. Styrenhetens LED-indikator lyser stadigt nar

strommen &r pa. Lampan slocknar nar styrenheten har anslutits till
ZigBee-natverket.

Vaihe 2 / Steg 2

Kytke johdot kytkentdakaavion mukaan. Liité
verkkovirta 12/24 V DC -vakiojannittemuuntajaan (L,
N, PE). Kytke muuntajan 1&ht6 ohjaimen DC-tuloon
(V+, V-). Kytke LED-nauha ohjaimen lahtdihin nauhan
tyypin mukaan: RGB+CCT-tilassa R-, G-, B-, WW- ja
CW-kanaviin, RGBW-tilassa R-, G-, B- ja W-kanaviin,
CCT-tilassa WW- ja CW-kanaviin, DIM-tilassa
yksittdiseen kanavaan. Enimmaisvirta per kanava on
4A.

Koppla ledningarna enligt kopplingsschema. Anslut
natspanningen till en 12/24 V DC
konstantspanningsdrivdon (L, N, PE). Anslut drivdonets
utgang till styrenhetens DC-ingang (V+, V-). Anslut
LED-remsan till styrenhetens utgdngar beroende pa
remsortyp: i RGB+CCT-lage till kanalerna R-, G-, B-,
WW- och CW-, i RGBW-lage till R-, G-, B- och W-, i
CCT-lage till WW- och CW-, i DIM-lage till en enskild
kanal. Maxstrom per kanal ar 4 A.

Vaihe 4 / Steg 4

Lis&a ohjain ZigBee-verkkoon koordinaattorin tai
hubin kautta. Poista ohjain ensin mahdollisesta
aiemmasta verkosta (katso tehdasasetusten
palautus). Avaa ZigBee-ohjaimessasi tai hubissasi
laitteen lisdystila. Kytke virta ohjaimen pois ja
takaisin péaélle, jolloin merkkivalo vilkkuu kaksi kertaa
hitaasti: verkkoparitus on kéynnisséa 15 sekuntia.
Onnistuneen parituken jalkeen merkkivalo vilkkuu 5
kertaa ja jad palamaan tasaisesti.

Lagg till styrenheten i ZigBee-natverket via koordinatorn
eller hubben. Ta forst bort styrenheten fran ett eventuellt
tidigare natverk (se fabriksaterstalining). Oppna
parningsléget i din ZigBee-styrenhet eller hubb. Stang av
och satt pa strommen till styrenheten, varvid indikatorn
blinkar tva ganger langsamt: natverksparning pagar i 15
sekunder. Efter lyckad parning blinkar indikatorn 5 ganger
och lyser sedan stadigt.



Vaihe 5/ Steg 5

Yhdisté ZigBee-kaukos&adin TouchLink-toiminnolla. Paina
Prog-painiketta 4 kertaa lyhyesti (tai kytke virta pois ja paalle
4 kertaa), jolloin TouchLink-paritus kdynnistyy 180
sekunniksi. Tuo kaukosaadin alle 10 cm paahan ohjaimesta ja
aseta kaukosaadin TouchLink-tilaan sen omien ohjeiden
mukaan. Onnistuneen parituken jalkeen merkkivalo vilkkuu
kaksi kertaa.

Anslut ZigBee-fiarrkontrollen via TouchLink. Tryck pa
Prog-knappen 4 ganger kort (eller stang av och sétt p& strommen
4 ganger), sa startar TouchLink-parningen i 180 sekunder. Hall
fjarrkontrollen inom 10 cm frén styrenheten och satt fjarrkontrollen
i TouchLink-lage enligt dess anvisningar. Efter lyckad parning
blinkar indikatorn tva ganger.

Vaihe 7 / Steg 7

Kayta Find and Bind -toimintoa, jos haluat yhdistda ohjaimen
ja kaukosaatimen ilman hubia. Paina Prog-painiketta 3 kertaa
lyhyesti (tai kytke virta pois ja paélle 3 kertaa). Merkkivalo
vilkkuu hitaasti: Find and Bind -tila on kédynnissa 180
sekuntia. Aseta kaukosaadin tai kosketuspaneeli Find and
Bind -tilaan sen omien ohjeiden mukaan. Onnistunut sidonta
vahvistetaan kaukos&atimen omalla ilmaisulla.

Anvand Find and Bind-funktionen om du vill koppla styrenheten
och fjarrkontrollen utan hubb. Tryck pa Prog-knappen 3 ganger
kort (eller stang av och satt pa strommen 3 ganger). Indikatorn
blinkar langsamt: Find and Bind-laget ar aktivt i 180 sekunder.
Satt fjarrkontrollen eller pekpanelen i Find and Bind-l&ge enligt
dess anvisningar. Lyckad bindning bekréftas av fjarrkontrollens
egen indikator.

Vaihe 6 / Steg 6

Palauta tehdasasetukset tarvittaessa. Paina
Prog-painiketta 5 kertaa perakkain (tai kytke virta
pois ja péalle 5 kertaa). Merkkivalo vilkkuu 3 kertaa
onnistuneen palautuksen merkiksi. Kaikki asetukset
ja verkkoparitus nollautuvat.

Aterstéll fabriksinstéllningarna vid behov. Tryck pé
Prog-knappen 5 ganger i foljd (eller stang av och satt pa
strommen 5 ganger). Indikatorn blinkar 3 ganger som
tecken pa lyckad aterstallning. Alla installningar och
natverksparningar nollstalls.




